EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionzineho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrované infradtruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva‘)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava
1CO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Rébert Simonéig, generalny riaditel
Bankové spojenie: "

IBAN:

(d’alej len ako ,, Vykondvat

a

Obchodné meno: bart.sk s.r.o.

Sidlo: Pollova 54, KoSice

ICO: 36593966

DIC: 2022008747

Zastupeny: Ing. Marck Barta

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej ako ,, Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany” akazdy zvlast aj ako
»zmluvna strana®)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre ucel naplnenia cielov narodného projektu
»Podpora internacionalizacie MSP“. , Zmluva zohladiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku ¢. 2 (schéma pomoci de minimis), na
zaklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluZieb Prijimatelovi poskytuje. Prijimatel je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej Unie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurépskej tnie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatelom minimalnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel™)
v zastupeni Slovenskou agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatelom
schémy (d’alej len ako ,Vykonavatel*) v stlade s § 7 ods. 3 zakona & 358/2015 Z. z..
Vykonavatel' schémy v mene poskytovatela ana jeho Ufet vykondva ulohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.
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CL L.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel zuCastni Podnikatel'skej misie do Dubaja pri
prilezitosti konferencie ,,Cybertech Global UAE-Dubai 2021, v termine od 03. do 08.
aprila. 2021, Dubaj, Spojené arabské emiraty a to vramci narodného projektu
,Podpora internacionalizacie MSP“ (d’alej aj ako ,Podujatie”), kod ITMS2014+
projektu 31303 1H810 ktory je realizovany v ramci Operacného programu Integrovana
infraStruktura, prioritnej osi 11, investiCnej priority 3b, Specifického ciela 11.2
zameraného na narast internacionalizacie MSP a vyuzivania moznosti jednotného trhu
EU. Prijimatel vyhlasuje, Ze splnil vietky podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami UcCasti na Podujati as podmienkami spoluprace sa podrobne
oboznamil, a zavézuje sa ich dodrziavat’.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze v pripade okolnosti, ktoré mozu nastat’ v stvislosti s
pandemickou situaciou (napr. zédkaz vycestovania, zruSenie letov, atd’.) prechadza
horeuvedena podnikatel'ska misia na online formu a skutoéna vySka pomoci podl'a
bodu 2.8 bude nalezite upravena.

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslaného zastupcu Prijimatela.
Podujatia sa zu€astni nasledovny vyslany zastupca Prijimatela: Ing. Marek Barta
Prijimatel sa pri svojej ucasti na Podujati zavazuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

CL 1L
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Ciel'om pomoci je podporit zacinajuce a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy, ktoré umoznia prijimatelovi ziskat’ pristup k poznatkom a
skiisenostiam s podnikanim a umoznia rast’ a rozsirit podnikanie na uzemi Slovenske;
republiky, na Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvySenie ich
konkurencieschopnosti a moznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske
rozhoduje Vykonavatel' v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moznost' zicastnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v€asného splnenia
vSetkych podmienok ucasti.

Vykonavatel’ sa zavédzuje poskytnut’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

e Asistencia zamestnancov Vykonavatela pocas celého trvania Podujatia

e Ubytovanie pre 1 zastupcu Prijimatela, ktorého meno je uvedené v ¢l. 1bod
1.3, priCom zmenit ho pre ucely ubytovania moze Prijimatel’ najneskor do
02.04.2021

e Spolo¢ny lokalny transfer pocas trvania Podujatia
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e Zabezpecenie/ sprostredkovanie dodatocnych individualnych B2B rokovani

e Vstupenka na konferenciu Cybertech Global UAE-Dubai 2021 pre jedného
zastupcu

e Zabezpedenie online predvyjazdového poradenského stretnutia

e ZabezpeCenie a uhrada PCR testov na ochorenie COVID-19 pre 1 zéstupcu
Prijimatel'a na zaklade podmienok vstupu do teritéria konania Podujatia (pred
konanim Podujatia) a pobytu v teritériu (ak sa bude vyzadovat) suvisiacim s
celosvetovou pandémiou COVID-19. Vykonavatel uhradi maximalne 2 ks
testov pre jedného zastupcu Utastnika a do vysky maximalne 70 Eur za jeden
PCR test vratane DPH, priCom certifikat bude vyhotoveny aj v preklade do
anglického jazyka a bude spifiat’ ¢asové podmienky platnosti PCR testu,

Vsetky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonavatela uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavdzuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené
s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’
vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s icastou na iom
vznikni, a ktoré nie si uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel znaSa najma
cestovné naklady a stravu. Prjimatel je tiez povinny zaobstarat’ si pripadné potrebné
povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ pre nim vyslaného zastupcu,
zabezpecit im stravovanie spojené s UCastou na Podujati v plnom rozsahu, pricom
Prijimatel’ sam zaroven znaSa vSetky vydavky s tym spojené. V tomto bode uvedené
naklady znaSa Prijimatel’ aj v pripade presunutia terminu konania Podujatia, ¢i jeho
zruSenia. Prijimatel’ je zaroven povinny oboznamit' sa s podmienkami povinnej
karantény a dodrziavat jej pravidla stanovené vo vSeobecne zavdznom pravnom
predpise Slovenskej republiky.

Predpokladana vyska sumy poskytnute] minimalnej pomoci za sluzby uvedené v bode
2.5 tohto ¢lanku je 1 700 EUR (slovom: ,tisicsedemsto eur®).

Skutoéna vySka sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vycislena po uskuto¢neni
Podujatia a zaroven zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.
Prijimatel’ berie na vedomie, ze minimalna pomoc poskytnuté na zéklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoCtu Europskej unie a prostriedky zo
Statneho rozpo¢tu SR.

Cl. II1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’
s Vykonavatel'om. Pre tento ucel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na
to Vykonavatel vyzve, poskytnut a doruit Vykonavatelovi akékolvek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, tj. Ze
ku driu podpisu zmluvy sa nezmenila kategoria podniku, ktori uviedol vo Vyhlaseni
na kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroveii vyhlasuje, Ze spifia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17 juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlucitelné s vnutomym
trhom
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podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (priloha ¢. 2 schémy
pomoci de minimis).

Prijimatel’ sa zavazuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku driu podpisu zmluvy sa nezmenila vy$ka pomoci de minimis poskytnuta jedinému
podniku (v zmysle &lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vySka/kumulacia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkova vySka pomoci prijimatelovi
vykonavajicemu cestnii nakladnt dopravu v prenajme alebo za thradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a ze vrati poskytnutil pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a
predlozenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnutl na zaklade tejto Zmluvy,
a to do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo diia doruCenia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu t¢asti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat a propagovat
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo&nosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj €innost’ Vykonavatela.

Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vSetky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost za Skody voCi Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im spdsobi v ddsledku Ucasti, resp. neidasti na
podujati, resp. v dosledku uvedenia nepravdivych informécii a vyhlaseni uvedenych
v registratnom formulari a v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavizuje aktivne prezentovat' a propagovat
Slovenski republiku, ¢&innost, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti
v maximalnom pocte 1 (jedného) vyslaného zastupcu za podmienok a zasad poctivého
obchodného styku, ako aj ¢innost” Vykonavatel'a.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmi zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych ainvestiénych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov a zakona &. 357/2015 Z.
z. ofinanCne] kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov pofas platnosti au€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi si najma:

a)  Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnutorného auditu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky,

atvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;

c)  Najvys$i kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ animi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov;

4
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f)  Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktore;
predmetom je narodny projekt uvedeny v €l. I. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CL IV.
Finanéné plnenie a sankcie

Finan¢né naklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podl'a ¢l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy zni¥a Vykonavatel za Gi&elom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP“.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit za seba nahradu akceptovatelnii Vykonavatelom v
pripade, ak sa Prijimatel, resp. vyslani zastupcovia nemoézu zuastnit Podujatia z
dovodov zapriCinenych na strane Prijimatela. V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju
Gast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne porusi svoje zmluvné povinnosti
stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa
tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykonavatelovi vratit' skutocnu
vySku poskytnutej pomoci podla €l. II bod 2.8., ktori mu vy¢isli Vykonavatel' v
Ziadosti o vratenie pomoci a ktori uhradi na et Vykonévatel'a uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo diia dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci.
Tato Ciastka mu bude vycislena po realizacii Podujatia z prostriedkov, ktoré musel
Vykonavatel' preukazatelne vynaloZit' na zabezpeCenie uasti Prijimatel'a na Podujati
(napr. ubytovanie). Stornovanim svojej UCasti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo
e-mailové oznamenie o zru$eni svojej ucasti na Podujati .

Vykonavatel' si moéze uplatnit zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zadaty deri
omeskania ato v pripade, Ze ju Prijimatel neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2
tohto €lanku. Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatela na nahradu Skody, ktora
mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatel’a a nahrada Skody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu Skody nezapoéitava.
Prijimatel’ berie na vedomie, e pokial ma vo¢i Vykonavatelovi neuhradeny
akykol'vek zavdzok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati
Narodného projektu.

CLV.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpecit' zachovanie ml&anlivosti dotknutych stran o
skutoCnostiach tykajucich sa Cinnosti druhej zmluvnej strany, jej klientov a know-how,
ktoré nie s verejne dostupné a majii povahu obchodného tajomstva Ci charakter
dévernych informacii.

(¥
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Informacie takto ziskané sa zavdzuju nezneuzit, ako aj neumoznit pristup k tymto
informaciam ani po skongeni G&innosti tejto zmluvy. Povinnost mléanlivosti sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna
podl'a v8eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnostou mléanlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

Cl. VL
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonéit pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel méze od zmluvy odstapit v pripade zavazného porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:

- ak zisti zamlCané alebo nepravdivé skutoCnosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara, resp. v tejto
zmluve alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatel'ovi potrebn suCinnost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzval.

Odstupenie je uginné diiom dorucenia oznamenia o odstupeni druhej zmluvne;j strane.

Cl. VIL
Ziverefné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ato do datumu skonlenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
ucinnost dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost’
nesposobi neplatnost’ ani nevynutitenost ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pévodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a 0cel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:
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a) zo strany Vykonavatela:

Meno: Simona Novosadova, e-mail;

b) zo strany Prijimatel’a — kontaktna osoba:
Meno: Marek Barta, e-mail:

c) zo strany Prijimatel’a — §t

Meno: Marek Barta, e-mail: )

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatela a jeden pre
Prijimatela.

Zmluvné strany po preditani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvaraju na zéklade slobodnej a vaznej vole, na znak

¢oho pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dila ....................... | N ;- ER——

Rébert Simonéié Ing. Marek Barta
generalny riaditel’ SARIO konatel’ bart.sk s.r.o.



